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Annoranusi: B craree mcciemyercs BAUsHIE COBPEMEHHBIX MU(POBBIX MWHCTPYMEHTOB Ha
9 PEKTUBHOCTH OCBOECHUS JIEKCHIECKOTO COCTaBa MHOCTPAHHOTO #A3bIKA. ABTOD aHAJM3UPYET
[epexol OT PENPOYKTUBHBIX METOJIOB K IPHUHIMIAM KoMMyHHKaTHBHOrO 00yvenusi (CLT),
00OCHOBBIBAs HCIIOJIb30BAHNE KOPIIYCHBIX TEXHOJOTUI W AJI'OPUTMOB UHTEPBAJILHOIO ITOBTO-
penus (SRS). B pabore nokaszano, Kak nHTErpaiust MyJIbTUMEIUAHBIX 1IATGOPM CIIOCOOCTBYET
CHUKEHWIO KOTHUTUBHOW HArPY3KHU U (POPMUPOBAHUIO ITPArMATUIECKON OCBEIOMIEHHOCTH CTY-
JIEHTOB.
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The Role of Innovative Technologies in the Process of Foreign Language Vocabulary Acquisition

Abstract: The article explores the impact of modern digital tools on the effectiveness of
foreign language vocabulary acquisition. The author analyzes the transition from reproductive
methods to the principles of Communicative Language Teaching (CLT), justifying the use of
corpus technologies and Spaced Repetition Systems (SRS). The paper demonstrates how the
integration of multimedia platforms contributes to reducing cognitive load and forming students’
pragmatic awareness.
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Beenenne

CoBpeMeHnHast JIMHTBOUIAKTHKA TIEPEZKUBAET STAIl ITyOOKOi TpaHcdopMalium, 00yC/I0B/IeH-
HBIIl CMEHOI 00pa30BaTEeIbHBIX MMapaurM. 1 pajIMIMOHHbIN T0X0/, OPUEHTUPOBAHHBIN Ha Me-
XaHIIeCKOe 3allOMUHAHNE W30 TMPOBAHHBIX JIEKCUIECKUX €UHUI] U BBIIOJTHEHNE IPAMMATHKO-
MEPEBO/IHBIX YIPAKHEHU, JTeMOHCTPUPYET CBOIO HeI(P(HEKTUBHOCTh B YCJIOBHUAX I100aIN3a-
1uu. OCHOBHBIM TPeOOBAHUEM CTAHOBUTCS MEPEXO]T OT PENPOYKTUBHBIX METOIOB K IIPUHITAIIAM
Communicative Language Teaching (CLT) [1|. B 970ii cB#3u HHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOIUH BbI-
CTYIAIOT HE IPOCTO BCIIOMOTaTE/ILHBIM CPEJICTBOM, & (PYHIAMEHTOM, ITO3BOJISIONINM ITPEOJIOIETh
pPa3pbIB MKy UCKYCCTBEHHBIM yIeOHBIM KOHTEKCTOM W YKUBOH, CIIOHTAHHOW KOMMYHUKAITAEH.
Hudposuzarusa o0ydeHns O3BOISET CO3JIATh CPELY, Ile JeKCUKa YCBAMBAETCs depes3 JeiicTBre
U colnajibHOe B3aumoeicraue [2].

Meto/to/10rnv4ecKrie OCHOBBI M KOPITYCHBIE T€XHOJIOTHH

Metootioruvecknii pyHIaMEHT HHHOBAITMOHHOTO TI0/IX0/1a Oa3upyeTcs Ha KOHIEIIINNA KOM-
MyHHUKaTHBHOI KoMmierernuu. Kak ormedaer Canapos |4, S3bIK T02KEH paccMaTpUBATHCH, B
MEPBYIO OYepe]ib, KaK WHCTPYMEHT COIMAJIbHOTO B3aMMOJIEHICTBHUS, a He KaK HaOOp abCTpakT-
HBIX npaBwi. [jisg peanmmsanuym 3Toil nilen KPUTUYECKU BayKHBIM CTAHOBUTCS HCIIOJb30BAHUE
KOPITYCHBIX JIMHI'BUCTUYECKUX TEXHOJIOTHU.

Vcnosib3oBanne KOHKOPJIAHCOB (IIPOrpaMM Jijisl aHaJi3a KOHTEKCTHOTO OKPYZKEHMUsI CJIOBA)
MIO3BOJISIET CTY/IEHTaM BUJIETh, KaK JIEKCeMbl (DYHKITMOHUPYIOT B peasibHOil peun. Bmecto cito-
BAPHBIX OMpeJeIeHnii 00yJaloniecst aHaJIn3upyoT TuirdHble coderanus (collocations) u ce-
MAHTHIECKHE T0JId. ITO obecriednBaeT paboTy ¢ aKTya bHBIM S3bIKOBBIM MATEPUAIOM, UCKJTIO-
Yasg «MEPTBbIe» WM U3OBITOYHO aKaJIEeMUYEeCKNe KOHCTPYKIMH, KOTOPbIE PEJIKO BCTPEYAIOTCs
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B MOBCeJIHEBHOM OOIennn. Takoil 1Mojxo/i pa3BUBAET UCCICIOBATE/ILCKIE HABBIKUA CTYICHTA,
[peBpaIlas ero 13 MacCHBHOIO CJYIIATEIs B AKTHBHOIO JIMHIBUCTUIECKOTO aHAJIUTHKA [3].

Texnomornaeckue pereHnss 1 KOTHUTUBHBIE ACITEKTHI

O1HOM U3 MIaBHBIX TPOOJIEM IPU OCBOCHHH JIEKCUKHI OCTAeTCs «KPHUBast 3a0bIBAHMT» DOOMH-
ray3a. VIHHOBaIlMOHHBIM peIIeHNeM 3/1eCh BBICTYIAIOT AJTOPUTMbI HHTEPBAJIBHOI'O TOBTOPEHUSA
(Spaced Repetition System, SRS). IIporpammuoe obecnieuenne na 6aze SRS (mampumep, Anki
wim Quizlet) MaTemaTHuecKu MOJIE/IMPYeT KOTHUTUBHBIE IIPOIECCHI, TIPeJiiaras M0JIb30BATE IO
IMOBTOPHUTH CJIOBO MMEHHO B TOT MOMEHT, KOT/Ia OHO T'OTOBO TePEelTH W3 OIePaTUBHON IaMsi-
TH B JOJTOCPOIHYI0. DTO MUHUMHU3UPYET KOTHUTUBHYIO HAI'PY3KY U ONTUMHU3UPYET BPEMEHHBIE
3aTpaThl Ha 3aydHBaHUE.

[TapaJjienbHO ¢ 9TUM, HHTErPalid MYJIbTUMEIUNHBIX 1 KMMEPCUBHBIX ILIAT(MOPM MTO3BOJISIET
dopMupOBATH TPArMaTUIECKYIO OCBEIOMICHHOCTD. VICIIOIb30BaHNEe ayTEeHTUTHOIO Ay INOBU3Y-
aJIbHOTIO KOHTeHTa — OT TED-BbICTYIIICHNI /10 THTEPAKTUBHBIX CUMYJIAIUN — ITOMOraeT ody4a-
IONAMCs CYATHIBAThH HeBepOaIbHbIe 3HAKU, NHTOHAIIMOHHDBIE HIOAHCHI U KYJIBTYPHBINA ITOATEKCT
JIEKCUKU. DTO cHocobCTBYEeT (DOPMUPOBAHUIO YCTONINBBIX (DOHETUIECKNX HABBIKOB M CIIOCOOHO-
CTH aJIAlITUPOBATH CBOIO PeYb M0JI KOHKPETHYIO KOMMYHUKATUBHYIO CUTYyanuto |5|.

BakoueHne

[HudpoBas tpanchopmalms JTUHIBUCTUYECKOTO 00pa30BaHud HE TOJPa3yMEBaET IOJIHOTO
OTKa3a OT KJIACCMIeCKHX MeTonK. HampoTws, oHa yCHIMBaeT JIMTHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIN
I0JIXO/T, TIO3BOJIASA MPEIOIABATEIO aIalITHPOBATb TEMII U COJIEpKAHNe Kypca I0J WHIUBU/LY-
aJIbHBIE MTOTPEOHOCTHU CTyAeHTa. VIHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH IPEBPAIAIOT MIPOIECC HAKOILIEe-
HUs CJIOBAPHOIO 3allaca U3 PYTUHHOIO 3ay4UNBaHUS B JUHAMUTHOE OCBOCHUE YKUBOH SI3BIKOBOI
cucteMbl. TakuMm oOpa30oM, TEXHOJOTH3AIUsT O0yUeHUsT ABJIAETCS HEOOXOIMMbBIM yCJIOBUEM JIJIs
IIOJITOTOBKH CITEIUAJIMCTOB, CIIOCOOHBIX K TIOJTHOTIEHHON MEeXKKY/IBTYPHOM KOMMYHUKAITIMH B 1TA(-
POBOM ODIIIECTBE.
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